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Lahistoriade Tetuan tiene susraices profundamente inmersas en ladelosreinos
peninsulares, tanto Portugal como Castilla. Laciudad fuefundadao reconstruidade-
finitivamente, afinales del siglo XV, por los granadinos emigrados del moribundo
reino nazari de Granada. Fue, pues, en su nacimiento €l lugar de acogida de un pue-
blo vencido.

Surge también como un baluarte defensivo-ofensivo intentando frenar la expan-
sion lusitana. Los portugueses, en efecto, apartir de sus fortal ezas africanas de Ceu-
ta, Tanger, Alcazarseguer y Arcila, tratan de crear un protectorado. Lascronicaslusi-
tanasrel ativas aestas plazasfuertes estan repletasde alusionesa Tetuan y asu caudi-
[lo fundador, asi como al papel que juega Tetuan en periodos posteriores.

En cuanto aCastillavadejando delado Africa. Losintereses delamonarquiahis-
panica estan en otras partes del mundo. No obstante, es acosada en el frente Sur por
una ofensiva maritima que, partiendo de las costas africanas, uno de cuyos puntos
fuertes fue Tetuan, baten el litoral meridional andaluz. Lossiglos XV1y XVII con-
templan unaintensificacién crecientede esaofensiva. Algin autor dird, especialmen-
tedel XVII, que es €l siglo de oro del corso. En tal sentido no hay crénicade haza-
fias, como en el caso lusitano, porque éstas se hallan enlaotraorilla. Asi se entiende
cuando se habla de los “ muyahidines’ del mar.

Es una guerramenuda, no declarada, con episodios breves, cortos en el tiempo y
en el espacio, pero con las consecuencias que todo enfrentamiento bélico trae consi-
go. Quizas con crueldad mas acentuada.
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Son dos siglos en que se hacen célebreslasfustasdel “rio de Tetuan”, pero enlos
gue no podemos encontrar una historiade la ciudad en el sentido lato de lapalabra.

Lavoz “Tetuan” en los escritos de la época casi se diluye, en estos dos siglos,
dentro de un concepto territorial masamplio, € de Berberia. A veces se afinaun po-
co masy se habladel reino de Fez. Pero ni unani otro merecen paralosibéricosuna
atencion histérica. Es, ni mas menos, una pesadilla que se trata de contrarrestar con
diversas medidas, en su mayoriaineficaces.

Hay que escudrifiar mltiplesy diversosdocumentos, cuyaintencionalidad, ajena
alahistoriadelaciudad, haocasionado que hayan sido dejados aparte por los histo-
riadores de la misma. Por jempl o, los manuscritos de redenciones de cautivos.

Dos son, |6gicamente, |as procedencias de las fuentesibéricas paralahistoriade
Tetuan enlossiglos citados: las portuguesasy las espafiol as. Pudriamos afirmar que
ninguna de las dos es debidamente conocida ni utilizada.

El descubrimiento de nuevastierrasy rutascomerciales, a término delallamada
Reconquista, esté en el fondo de esa negligencia. Se suma ademas, la escasez de di-
chasfuentesquetienen sdlo unarelativaproliferacion enlascronicaslusitanas. Estas
loan los esfuerzos realizados por sus guarniciones del trapecio Norte marroqui para
extenderse, primero, y aguantar, después, ante un medio hostil centrado en laciudad
de Tetuan.

Losdossiglos XV1y XVII transcurren, por lo demas, cargados de acontecimien-
tos para esta zona occidental mediterranea, de la que Tetuan es pieza clave.

Como antecedentes podriamoscitar el desplomey subsiguiente sangriadel Islam
hispano. Por otrolado, el descubrimientoy col oni zaci 6n americanos. Amboseventos
van aincidir, primero en que Tetuan se superpueble, segundo en que se deje crecer,
casi impunemente, a pesar de constituir unaamenaza constante paralas monarquias
ibéricas.

Laciudad nace en e gozneentrelossiglos XV y XVI cuando tantos grandes he-
chos se suceden. ¢Oscurecen éstos €l surgir del nuevo foco urbano?.

El caso es que | as fuentes portuguesas que estan atentas alos hechos heroicos de
sus tropas, desde el mismo momento en que se ocupa Ceuta en 1415, sin embargo,
no dicen nada de fundacidn o reedificacion de Tetuén.

No obstante, conocen a su fundador y lo sittan muy pronto, antes del final del
siglo XV, en los campos de batalla nor-africanos.

Bien es verdad que tampoco conocen o registran lafundacion de Xauen, aunque
su fundador, Ben Rasid, es abundantemente mencionado, incluso antesque el funda-
dor de Tetuan.

Vaaser un marroqui granadino, Leon el Africano, quien va a desvelar el naci-
miento de laciudad, visitada por él personalmente, y a quien copiara un autor rena-
centista espafiol, Marmol Carvajal.
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Los cronistas portugueses, que tanto citan al-Mandari, solo hablan de é como
alcaide de la ciudad y cuando desaparece de los campos de batalla, lo olvidan. No
dicen nada de los|argos afios que sobrevive, disminuido fisicamente. Esta disminu-
cién, la ceguera, nos lainformaLedn e Africano.

Su muerte vendra a nuestro conocimiento por € extrafio camino de la biografia
de un venerabl e sacerdote espafiol, Fernando de Contreras, quetratd a caudillo gra-
nadino en sus Gltimos momentos.

El caso esque, si lafundaci 6n o reconstruccion de Tetuan por losemigrados naza
ries, esignorada por los lusitanos, éstos, sin embargo, no desconocen la existencia
misma de la ciudad, en las primeras décadas del siglo XV, antes de su destruccion
y abandono.

El repaso, pues, alascronicas portuguesas es, sin dudaal guna, indispensable para
situar a Tetuan en el contexto de los acontecimientos historicos del siglo XV, como
lo serd también paralos siguientes siglos XVI y XVII.

Fuentes portuguesas

Forzosamentey por muchas razones, cronol dgicasy testimonial es, debemosem-
pezar el repaso de las fuentesibéricas paralahistoriade Tetuan enlossiglos X VI y
XVII, por las portuguesas, y por su primer cronistaafricano, Gomes Eannesde Azu-
rarao Zurara.

Su viday obratranscurre en pleno siglo XV, sin llegar a final del mismo puesto
gue muere hacia 1473.

No setrata, por lo tanto, de que encontremos aqui laexistenciadel Tetuan grana-
dino, que no pudo conocer, pero si de laciudad anterior al-Mandari.

En efecto, ladestruccion de Tetuan, quefuentesespafiol asatribuyen alosmarinos
de Enrique 111 de Castilla, € afio 1400, pero que fue obra de los portugueses segiin
Leodn el Africano, estanarradacon toda clase de detallestemporalesy circunstancia-
les, por Zuraraen dos de sus cronicas: la Chronica do Conde Don Pedro, y laChro-
nica de don Duarte de Meneses.

En ellas y en sendos capitul os se trata de la expedicion llevada a cabo por don
Duarte contra Tetuan en 1437, en la que destruy0 la ciudad.

Las cronicas de Zurara son, por consiguiente, las primeras que hablan de Tetuan
ene siglo XV.

Arruinaday desiertalaciudad, durante cercade medio siglo, dos cronistas poste-
rioresaZuraralaignoran en suscronicas, si bien son interesantes parael estudio de
laregion, donde se desarrollan episodios bélicos, protagonizados por |as guarnicio-
nes portuguesas de las fronteras.

Los dos cronistas a que nos referimos son Rui de Pinay Garcia de Resende, am-
bosacaballo entre el siglo XV y el XVI. Ambos con sendas crénicas del reinado de
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Juan 11, que muere en 1495, pero ambos desconociendo laexistenciade Tetuany del
Mandar1 que en dicha fecha ya estaban presentes.

Por otro lado, Resende es poco original, siendo ampliamente deudor de Pinaen
toda su cronica.

Damiao de Gois (1502-1574) vaaser el primero quecitaa“Almandarim, alcaide
de Tetuan”, en choques armados que tienen lugar en 1495.

A lolargo delos once volimenes en que se divide su obra Chronica d'el rei Don
Manuel, apareceran tanto el jefe granadino como la ciudad, siendo protagonistas de
excepcion, como enemigos contralos que luchan los capitanes lusos.

Absolutamente nada de fundacién y fundador como tal.

Contemporaneo de Gois, pero de estilo més directo, puesto que vivié muchos de
los hechos que narra, tenemos a Bernardo Rodrigues.

Desaparece en éste €l estilo aulico de los anteriores cronistas citados, para dar
paso auna crénicamas vivay directa.

Sus Anais de Arzila, nos dejan bastantes mas huellas directas de hechosy perso-
najes que configuran la historia del trapecio Norte marroqui, en general, y Tetuan,
en particular.

Si conocemos algo de lafamilia del Mandari no cabe duda que se o debemos a
Bernardo Rodrigues.

No tiene el cardcter de crénica, aunque merece citarse como fuente, €l libro de
Jeronimo de Mendoza, titulado Jornada de Africa, escrito con motivo del desastre
sufrido por los portugueses en Alcazarquivir, en 1578.

Publicado en Lisboa en 1607, la obra de Mendoza se centra en el episodio men-
cionado y en los cautivos que quedaron en poder de los marroquies. Sin embargo,
incidentalmente, se deslizan noticias sobre judios, moriscos, elches, o descripciones
deciudadescomo Fez 0 Marrakus. Muy escasas son lascitas de Tetuan, por g emplo,
€l paso por laciudad de losilustres cautivos rescatados, camino de Ceuta, o lamen-
cién delasmazmorras. Sin embargo, serecoge del conjunto de su relato el ambiente
que se vivio en todo el pais después de la victoria marroqui.

Cronol 6gicamente anteriores y bastante mas interesantes para la historiade Te-
tuan son los documentos que se encuentran en € Archivo Naciona delaTorre do
Tombo de Lisboa. Muchos de ellos han sido publicados en Les Sources Inedites de
['Histoiredu Maroc (SIHM), cuyas series deben manejarse forzosamente parael es-
tudio de estos dos siglos que nos interesan.

Loscinco tomosdelaprimeraserie, Archiveset bibliothequesde Portugal, tienen
fondos documentales del periodo de que se trata, porque desde el tomo primero se
reproducen documentos de 1500 en adel ante. No obstante, ninglin documento de ese
primer tomo se refiere ala zona Norte marroqui.

Muy escasos y no de Tetuan vienen en el tomo segundo.
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En el tercero menudean cartas serefieren aMawlay Ibrahim, el hijo del fundador
de Xauen, persongje influyente en todo el reino de Fez y especialmente en el Norte.

Pero es en el tomo cuarto de esa serie portuguesa donde se publican més docu-
mentos relativos a Tetuan en el siglo XV1.

También hay algunos en € tomo quinto.

Veremos, al examinar las fuentes espafiolas que, asi mismo, en ellas poséen les
Sources interesantes documentos para la historia tetuani en sus tomos que recogen
escritos de Archivosy Bibliotecas hispanos.

En general, les Sources han sido poco utilizadas a pesar de contener documenta-
cién muy valiosa

OtrosmanuscritosdelaTorredo Tombo han sido publicadosen trabajosai slados,
por ejemplo, respecto a Tetuan, la carta del Mandari al rey portugués que dieron a
conocer R. Ricard y E. Sanceau en su articulo de la revista Hespéris de 1957, “Un
projet de rémise de Tétouan...”.

Estamos seguros que en ladicha Torre do Tombo alin se encuentran inéditos bas-
tantes documentos para la historia de Tetuan en el periodo que contemplamos.

Asi por gjemplo Pedro de Azevedo, delaAcademiade Ciencias de Lisboa, publi-
counaseriedeellos, relativos aprocesosinquisitoriales, abiertosen Ceutay Tanger,
donde aparecen hechosy personajes de Tetuan de principiosdel siglo XVII. El cita-
do trabajo de Azevedo, cuyo titulo es“ A Inquisicao em Ceutae Tanger no principio
doseculo X V11", apareci6 en el Boletimde Segunda Classe, volumen X1, 1916-1917.
Coimbra, 1918, pags. 398 a471.

En“AsGavetasdaTorredo Tombo” sabemos que existe documentacién relativa
a Tetuan, algunade la cua ya ha sido dada a conocer, por ejemplo en los tomos |,
VIl y IX, aunque deben de existir més, todavia inédita.

Del siglo XV son algunas cronicas locales o regional es que no carecen de noti-
ciassobre Tetuan. Talesson laHistoriadela Ciudad de Ceuta, de Jeronimo de Mas-
carenhas, laHistoria de Tanger de Fernando de Meneses, y el Africa portuguesa de
Manuel de Faria e Sousa.

LaHistoria de Mascarenhas laincluimos entre las fuentes lusitanas por serlo su
autor, aunque éste la escribio en espafiol y realmente permanecio fiel aFelipe 1V,
cuando la sublevacion de 1640.

Tuvo asu disposicion archivosy escritos dela Casade Meneses, titular delaCa-
pitania General de Ceutay es, por tanto, una fuente de primer orden.

CopiaaMarmol cuando describe Tetuan, perolointeresante no eslacitaconcreta
delaciudad sino el relato de los encuentros bélicos habidos, en €l siglo largo que se
narray quetienepor protagonistas, sin decirlo expresamente, losguerrerostetuanies.

Laobrahasido publicada, bajo ladireccién de Alfonso de Dornellas, por laAca
demia de Ciencias de Lisboa, en 1915.
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I gual esreflexiones podemos hacer respecto alaHistoria de Tangere de Fernando
de Meneses, escritaen el siglo XVII y publicadaen Lisboaen 1732.

Meneses se adhirié al nuevo monarca, Juan IV cuando larestauracion de 1640 y
su obra esta escrita en portugués.

Como fuegobernador de Tanger susfuentesdeinformacion son, asi mismo, direc-
tisimas.

El portugués Manuel de Fariae Sousaescribio unaserie de obras sobrelosvigjes,
conquistas y colonizacion lusitanas, en Asia, Américay Africa. El dltimo volumen
titulado, Africa portuguesa, solo alcanza hasta pocos afios antes de la batalla del
Mehazen (Alcazarquivir). Estapublicadaen espafiol en Lisboaen 1681y losUltimos
acontecimientos se fechan en 1574.

SecitaaTetuan, |6gicamente, al hablar de sucesosbélicosdelaCapitaniaGeneral
de Ceuta, por ejemplo, en tiempo de Hassen, cuando el ceuti Noronhay Carvallo de
Alcazarseguer fueron a quemar las naves surtas en e puerto de Benimadan.

Noticias de Tetuan en €l siglo XV estan recogidas en la Chronica do muito alto
emuito poderosorei d'estesreinosde Portugal D. Joaolll d'este nome, de Francisco
de Andrade, € cual lapublicaen Lisboaen 1613.

Robert Ricard publicd, en francés, lo esencial de dicha cronicabajo €l titulo de
“Les portugais et I'Afrique du Nord sous le regne de Joan |11 (1521-1557), d'apres
lachronique de Francisco de Andrade”, en larevistaHesperis, XXIV (4° Trimestre
1937), 259-345.

En este articulo Ricard mencionaotra crénica del mismo reinado de Juan 111, los
Annaes de El rei Dom Joao Terceiro, de Fr. Luiz de Sousa, que fueron publicados
en Lisboaen 1611.

Nos hemos referido anteriormente alos manuscritos de redenciones de cautivos
y, en efecto, teniendo en cuenta el carécter de mercado de esclavos quetuvo Tetuan,
€s0s manuscritos constituyen una fuente de informacion que detallaremos a hablar
de las fuentes espafiol as.

Sin embargo, | os portugueses, con el mismo problema, tampoco carecen deellos.
Creemos, en este sentido, que no se han manejado suficientemente los que puedan
hallarse en lallamada Mesa da Consciencia e Ordens. Cativos, del repetidamente
citado Archivo Nacional da Torre do Tombo.

Unaultimaobservaci 6n en este apartado: siendo el binomio Tetuan-Ceuta, ovice-
versa, unaconstante historica, tanto las fuentes |usitanas como las espafiolas, delos
siglosXVIy XVII, quetraten de Ceuta, tendran algo que ver, directaoindirectamen-
te, con lahistoria de Tetuén.

Recordemos aeste respecto lasnoticiasdel periodo lusitano recogidas por Correa
da Franca en su Historia de Ceuta de la que hablaremos mas adel ante.

Las fuentes espafiolas
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El profesor Mohammed Ibn Azzuz Hagquim publico €l afio 1973, enlos Cuadernos
de la Biblioteca Espafiola de Tetuan, nimero 8, pags. 1-48, un trabgjo titulado
“Fuentes para la Historia de Tetuan”. Constituyd un notable esfuerzo y una buena
aportacién al estudio del tema, teniendo en cuentaladocumentacion conocidaen ese
momento.

Han pasado més de veinte afios y otros horizontes han desplazado los antiguos
[imites de nuestros conocimientos. Concretamente sobre lamismafundacion de Te-
tuan y su fundador, o reconstructor al-Mandari, existen nuevos datos que parecen
gjustar mejor el puzle que constituyen lasdistintasversionesqueel propio lbn Azzuz
examind en el trabajo mencionado. Baste citar, por nuestra parte, y cifiéndonos al
ambito temporal que encabeza este estudio, |os siguientes textos:

Carta del Conde de Tendilla al alcaide de Tetuan, al-Mandari, € 6 de junio de
1510, conservada en el manuscrito 10.230 de la Biblioteca Nacional de Madrid, pu-
blicada por Emilio Meneses en su Correspondencia del Conde de Tendilla, Madrid,
1974-11, pag. 36, y por mi en Al-Mandar 7€l granadino, fundador de Tetuan, Grana-
da, 1988, pag. 138 €l texto y 139 la transcripcion. Esta carta se completa con otro
manuscrito también publicado por Meneses, en la pag. 38 de su citado libro.

En la correspondencia de Tendilla existe otra cartareferida a Tetuan, de fecha 6
de enero de 1513, publicada por Meneses.

El legajo 422-9 del Archivo Historico Nacional deMadrid, contiene un manuscri-
to relativo a unaredencion de cautivos realizada en Tetuan €l afio 1523. Aparece al-
Mandari con otros dirigentes de la ciudad.

Un pleito prolongado entrelosafios 1544 y 1549, contenido en el legajo 3-194-20
delaReal Chancilleriade Granada, presenta vari os testimoni os de personas que co-
nocieron a alcaide de Pifiar, al-Mandari, y citan lamarcha de éste a Tetuan .

LaChancilleriagranadinaguarda, asi mismo, otros documentos relacionados con
la familia Mandari, que he dado a conocer en mi libro Al-Mandar z..., pags. 197 a
209.

El afio 1548 se realizo una redencién de cautivos en Tetuan. En ella aparece el
alcaide Hassen. La publica e duque de Frias, bgjo €l titulo de “Una redencion de
cautivos en tiempo del emperador”, enlaRevista de Archivos, Bibliotecasy Museos,
LXIV-I1 (1958), 483-514.

Otraredencion de cautivos serealizaen Tetuan en 1579, reflgjadaen €l manuscri-
to 6569 de la Biblioteca Nacional de Madrid.

Por fin, del siglo XV1, otro manuscrito €l 3588 de la Biblioteca Nacional recoge
otra redencion en Tetuén el afio 1583.

Todos estos documentos no eran conocidos cuando 1bn Azzuz publicéd sus* Fuen-
tes’.

Quizas no conocieratampoco ladescripcion del comendador Juan Gaitan. Gaitan
escribehacial508 una“ Relacion delacostadeallende”, contodas|ascaracteristicas
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de una geografia militar, para ser usada por los gjércitos del Rey Catdlico. En ella
hay unlargo parrafo dedicado aTetuan y mencion del osprincipal es persongjes, Man-
dari y Barrax. Esta publicada por José Villa-Mil y Castro en el Boletin de la Real
Sociedad Geografica de Madrid, |V, Madrid, 1879, pag. 149.

Més adelante veremos, del siglo XV1I, otra serie de manuscritos practicamente
inéditos, desconocidos por |bn Azzuz.

Continuando con | as fuentes espafiol as, en orden cronol 6gico, debemos recordar
los siguientes autores y obras:

Marmol Carvajal, Luis, Descripcion General de Africa, libro 1V, Reyno de Fez,
Granada, 1573. Seguramente de Marmol tomo otro autor, Gil Gonzélez Davila, en
su Historia de la vida y hechos del Rey Don Henrique, el Tercero de Castilla, Ma-
drid, 1638, noticias sobreladestruccién de Tetuan por los marinos de Castilla, acae-
cidaen €l afio 1400, reinando € citado Enrique l11.

Lo que no sabemos es de donde las tomé Marmol. Probablemente esaincursiéon
castellana, de haber existido, serealiz6 contrael desembarcadero del rio Martin, en
€l meandro queformaalaalturade Beni Madan. Recordemos que todalaregion del
valle del Martin se llamaba Tetuan y que era corriente que la ciudad, nacidaen una
zona determinada, tomase el nombre de [amisma.

Marmol, copi6 de Ledn € Africano, aunque dispuso de otras fuentes, que ni cita
ni se sabe, por hoy, cuales son.

Ladescripciony pequefiahistoriadelaciudad de Tetuan comienzaen el folio 130
vto. hastael 132, abarcando un periodo de mésde un siglo, desde antes delareedifi-
cacion delaciudad, hastalaobstruccion delabarradel rio por Alvaro de Bazan. Pe-
ro anterior y posteriormente, se habla de Almandari y de Tetuan, en losfolios 118,
118 vto., 119, 124 vto. y 129 vto.. Luego en los 134 vto. y 147 vto.. Mezclanaticias
del siglo XV conlasdel XV1 'y esevidente que conocey manejalas cronicaslusita-
nas.

M esa, Sebastian, escribe Jornada de Africa por el Rey Don Sebastian y union del
reino de Portugal ala corona de Castilla, Barcelona, 1630. Hay unacita de Tetuan
en el fol. 113 vto. que pone de manifiesto la superpoblacion delaciudad en laépoca
delabatalla de los Tres Reyes, esto es, antes de la llegada masiva de |os moriscos
expulsados.

Diego de Torres, publicé en Sevilla, en 1586, su Relacion del origeny suceso de
los Xarifes. En ellahay apenasun par dealusionesaTetuan. Enlapag. 207 se cuenta
ser sefioresde Tituany Xijuan (Tetuany Xauen), Hassen y Mohamed ben Raxid que
se pasaron a bando del Xarif. En lapag. 269 se recuerda que los Merenies consen-
tian a P. Contreras decir misa en Tetuan, en una casa que el autor vio, arruinaday
deshabitada desde que Contreras la dejo.

Al comenzar € siglo XVII € carmelita Jeronimo Gracian de la Madre de Dios
paso por Tetuén, levantando su presencia ciertas expectativas erroneas sobre tratos
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del sultdn Ahmed al-Mansur y Felipe |11, Podemos repasar esteincidente en el tomo
[11 de las Obras del P. Jer6nimo Gracian de la Madre de Dios, editadas por €l P.
Silverio de Santa Teresa, O.C.D., 3voals,, Burgos, 1933. (fechadel tercer volumen),
pégs. 60-61-140-366 y 367 .

De la primera década del XV1I es la obra de Jerénimo Zurita, Los cinco libros
postreros de la Historia del Rey Don Hernando, Zaragoza, 1610.

Otra obra publicada en Lisboa a comienzos del siglo XV1I, concretamente en
1613, Relaciones de al gunos sucesos postrer os de Berberia, de Juan Luis de Rojas,
contiene unasomeradescripcion fisicadel primero delos Nagsistetuanies, Ahmed.
El embajador espafiol en Londres, en 1622, mantuvo conversaciones con el rey in-
glés apropdsito del comercio anglo-tetuani, conversaciones reflgjadas en la colec-
cion Coloma, libro 111, existente en el Archivo General de Simancas.

LaHistoria de Ceuta, del presbitero ceuti Algjandro Correa de Franca, escritaa
mediados del siglo X V111, esunainestimable fuente de datos parala historia tetuani
delossiglos XVI y XVII. Estainédita para estos siglos en €l manuscrito 9741 dela
BibliotecaNacional de Madrid, aungque ya hemos utilizado su texto en diversostra-
bajos.

Les Sources Inedites de I'Histoire du Maroc, dedicadas alos archivosy bibliote-
cas de Espafia dan a conocer, desde sutomo |, publicado en Madrid-Paris, 1921, va
liosos documentos parala historia de Tetuan. Especia mente interesantes son repro-
ducciones del Archivo General de Simancas con cartas y memoria de los tratos y
actividadesdel P. Contreras con €l alcaide Hassen, pags. 95y ss. del tomo |. El tomo
Il tiene noticias del alcaide Hassen en las pags. 98 y 128. Méas abundante en datos
sobre Tetuan es el tomo |11, Paris, 1961, con sucesos de la segunda mitad del siglo,
destacandose €l cierre de labarradel rio Martin en 1565 por don Alvaro de Bazan.

Publicadaenel siglo XV pero haciendo referenciaahechosdel XV 1, conocemos
laobradel P. Gabriel de Aranda, Vida del V. P. Fernando de Contreras..., Sevilla,
1692.

El P. Contreras, muerto en Sevillaen 1548, conoci6 al-Mandari y fue casi testigo
de su muerte. Lostratos posteriores con Hassen querelatael P. Arandaestan confir-
mados por documentos aparecidos en les Sources.

Del alcaide Hassen hay algiin documento, alininédito, en el archivo delacatedral
de Ceuta. Gracias alaamabilidad del en sutiempo vicario D. Algjandro Sevilladis-
ponemos de las copias de dos seguros dados por dicho alcaide en 1566.

LaEscueladetrabajos de Fray Gabriel Gomez de Losada, Madrid, 1670, tratade
lavidadelos cautivosy de sus rescates. No solo trae anécdotas, sino escenas de la
vidatetuani en €l siglo XVII.

El variado mundo del cautiverioy delosrescateshaproporcionado unrico campo
deinvestigacion de la historia tetuani. No en vano laciudad fue un importante mer-
cado de esclavos cristianos.



48 GUILLERMO GOZALBESBUSTO

Disponemosdesde publicacioneshastamemoriasolibrosde ex cautivoso manus-
critos de escribanos, que acompafiaban alos religiosos redentores. En el siglo X VI
este tipo de manuscritos en rel ativamente abundante. Disponemos, por ahora, delos
siguientes manejados por nosotros en diferentes trabajos. Son las cuentas de lasre-
denciones siguientes, que se conservan en |os manuscritos que se detallan:

ANO PROCEDENCIA SIGNATURA
1607 B.N. 2791
1609 B.N. 4390
1612 B.N. 3862
1614 A.H.N. 124B
1615 B.N. 3870
1621 A.H.N. 126 B
1625 A.H.N. 127B
1632 A.H.N. 128B
1633 A.H.N. 129B
1635 B.N. 3628
1636 A.H.N. 129B
1637 A.H.N. 130B
1639 A.H.N. 131B
1640 B.N. 6170
1645 B.N. 4365
1646 A.H.N. 134B
1648 B.N. 3631
1654 A.H.N. 137B
1656 A.H.N. 136 B
1669 A.H.N. 142B
1674 A.H.N. 143 B
1677 A.H.N. 144B

A partir de la tltima fecha registrada, coincidiendo con el reinado de Mawlay
Ismail y €l cerco que pone a Ceuta, las redenciones en Tetuan se paralizan. De ahi
gue no se encuentren manuscritos, de ese tipo, del Ultimo cuarto de siglo tetuani.

El interés delas noticias que dan es variable, aportando alahistoria de Tetuan
fechas, nombresy circunstancias, seguramente inéditos y no contenidos en fuentes
marroquies u otras.

Asi e manuscrito del A.H.N., Cod. Libr. 127 B, trae el salvoconducto original,
firmado por los hermanos Nagsis, en Junio de 1.625, redactado por el morisco Caci-
mi Cardenas, que hace de secretario.
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El manuscrito 3.870delaB.N., nosinformadelasituacion de Tetuén, enel con-
texto general del pais, afinaesdel afio 1.614 y comienzos de 1.615, con lasubleva
cién de Ahmed an Nagsis contra €l sultan.

Una docena de folios dedica €l escribano de la redencién del afio 1.635, para
describir una verdadera revolucion ciudadana, estallada en Tetuan, casi al finalizar
laredencion de ese afio y que detiene alos religiosos, obligados a ser testigosinvo-
luntarios del acontecimiento, sin poder pasar a Ceuta. Hechos que se relatan en el
manuscrito 3.628 de laB.N.

Otro seguro y otras circunstancias se contemplan en el manuscrito Cod. Libr.,
134B, del A.H.N. Documento quefirman, en Noviembrede 1.646, Mohamed Benai-
xaNagsisy el morisco Ali Ramirez.

Podemos asegurar que esos manuscritos de redenciones de cautivos contienen,
todos sin excepcion, datos de valor histérico considerable, dignos de ser estudiados
y analizados para la investigacion de esos dos siglos en la vida de Tetuan.

No obstante, afladimos que hay mas manuscritos, bien en otros lugares, bien
extraviados, sin descartar que algunos se hayan destruido. Buena prueba de ello es
el estudio que el siglo pasado hizo el mercedario, fray José Antonio Gari y Siumell,
ensulibroHistoriadelasredencionesde cautivoscristianosrealizadaspor loshijos
dela Orden dela Merced, Barcelona, 1.873. Disponiendo de las fuentes de su reli-
gion, es hoy, para nosotros, mientras no se encuentren los original es respectivos,
unos documentos inestimabl es parala historia de Tetuan, apesar de laconcision de
muchos de ellos.

Con algo semgjante, relativo alaOrden Trinitaria, completariamos el cuadro de
lo que puede estudiarse mediante |os manuscritos de redenciones.

Los afios que Gari y Siumell recuerda, de expediciones mercedarias en Tetuan,
en el siglo XVI, son 1.532, 1.539, 1.543, 1.547, 1.588, y 1.595.

Como teniamos sdlo cuatro redenciones, ninguna coincidente con las que co-
menta Gari, confirma el valor de la obra de dicho religioso.

Su estima es mucho mas apreciable en larelacion que dadel siglo XVII. Asi,
1.601, 1.604, 1.607, 1.609, 1.612, 1.615, 1.617, 1.618, 1.621, 1.635, 1.645, 1.646.
1.648. 1.674,y 1.681.

L os afios en cursiva corresponden a manuscritos encontrados, generalmente en
laB. N.

Casi todos, pues, estan a disposicién del investigador.

Los afios 1.617 y 1.618, carentes de manuscritos, estan por fortuna, algo mas
documentados en Gari y Siumell.

Los recuerdos y memorias del cautiverio en Tetuan, siguen ofreciéndonos, en
el XVII, valiosos informes para su historia.
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Algjandro delaMadredeDios, en su Chronica delosDescalzosdela Santisima
Trinidad, AlcaladeHenares, 1.706, suple, en parte, lafaltade documentaciénoriginal.

Jerénimo Pasamonte, en su Viday trabajosde... enlaBibliotecade Autores Es-
pafioles, tomo XC, Pp. 5 a 77, trae noticias de interés.

El P. jesuita José Tamayo Velarde, estuvo cautivo en Tetuan los afios 1.644-
1.645.

Fruto de sus experiencias son dos obras que se conservan manuscritasen la Bi-
blioteca de la Universidad de Salamanca.

Laprimera, inédita, se titula, Memorias del captiverio del P. Joseph Tamayo,
de la Compafiia de Jess.

Laotra, Compendiosa relacion delas costumbres, ritosy gobierno de Berberia,
fue publicada por larevista El Mensajero del Sagrado Corazdn, en 1.897.

LasMemorias, contenidasen el manuscrito 481 de Salamancavan desarrollan-
dose alolargo de 40 folios con sus vueltos, con episodios de su captura, su estancia
en Argel y su posterior llegada a Tetuan, a manos del morisco Maese Juan.

Su estanciade cuatro meses en las mazmorras es descrita concisamente, de ma-
nera gque carece de una verdadera descripcion de las mismas.

Sadledeellasgraciasalafianzade unrico comerciante ceuti, hastaque eslibera
do por las gestiones del propio gobernador tetuani.

Todo €l escrito estasal picado de noticias que nos hace considerar el manuscrito
como fuente inestimable para el siglo XV1I tetuani.

Citael frecuente comercio de Tetuén con Ceuta, sustratosamistososcon el con-
sul francés, Jean Marges, la peste que estall6 en la ciudad y otros muchisimos datos
y circunstancias.

No menosvaliosanosparecelaCompendiosarelacion... contenidaen el manus-
crito 1.534 de la Biblioteca universitaria salmantina que, como su titulo indica, des-
cribe, en sus 92 foliosy vueltos, losritos, ceremoniasy demés costumbres, que Ta-
mayo observabadirectamentey nostrasladan, amenudo, alavidacotidianadel Te-
tuan de 1.645.

Lahistoriadelosultimos Nagsis, estarecogidaen un texto, publicado por Igna-
cio Bauer Landauer, en sus Relaciones de Africa, (Ceuta y Melilla), Madrid s.d.

Reproduce, a partir de la pag. 21, la copia de una carta, escrita por un Capitan
de Ceutaaun amigo suyo de Madrid, relatando sucesos relativos a Ceutay Tetuan,
hacia Septiembre de 1.673.

Muy escasas noticias de Tetuan, y apenas de interés, traelaMision historial de
Marruecos, de Fray Francisco de San Juan de el Puerto, publicada en Sevillael afio
1.708.

En la obra de José de Esaguy, Libro de los Veedores de Ceuta, Tanger, 1.939,
se reproducen documentos que al uden a Tetuan o sus habitantes. Por gjemplo, enlas
péginas, 20, 21, 29, 52, 204 y 206.
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Tienen especia interésparalahistoriatetuani, dosdecretosquereflgjan lahuida
a Ceuta en busca de refugio de los Nagsis, en 1.633, en una ocasion y en 1.669 en
otras: pags. 147 y 94 respectivamente.

Terminamos con unas observaciones pertinentesal temaque hemos examinado.

No creemos haber agotado, ni mucho menos, laexposicion de las fuentesibéri-
cas paralahistoria de Tetuan, enlossiglos XV1 y XVII.

Laciudad, junto con lade Ceutay todalazonadel Estrecho de Gibraltar, juegan
un papel histérico de primer orden, tanto en la Historiade Marruecos como en lade
Espafia. Por consiguiente nosparecef(itil pensar que, en estacuestion, como en otras
muchas similares de nuestra Historia, ya se ha puesto €l punto final alainvestiga-
cion.

Todo lo sefialado anteriormente constituye, pues, tan solo un esfuerzo realizado
en largos afios de trabajo y que of recemos alos que deseen adentrarse en laHistoria
conjunta de Marruecos y Espafia.

RESUMEN

La historia de Tetuan despierta ecos profundos en nuestra propia historia.

Laciudad, nacidaal calor del exilio hispano musulman consecuentedel final del
Islam espariol, mantuvo un foco de hostilidad activacontraEspafiadurantelossiglos
XVIy XVII.

La lucha, perdida en Granada se prolong6 en el N. africano, tomando aqui la
forma de ofensiva maritima contra las costas y mares peninsulares.

L as potencias ibéricas ocuparon plazas fuertes en €l litoral norte-africano.

Este resumen nosrevelalaimportanciaquetiene el estudio de las fuentesibéri-
cas, espafiolas y portuguesas, parala historia de Tetuan en esos siglos cruciales.

El presente trabajo resume muchos afios de esfuerzo dedicados alahistoria del
trapecio Norte marroqui en particular, y de Marruecos, en general.

ABSTRACT

The history of Tetuan has deep traces in our own history.

Thetownwasborn at theend of the XV century, asarefuge of the hispano-mus-
[im exiled from the Granada kingdom.

From the very start was hostile against Spain, and forme a market of Christian
daves, famousin all Europe.

Portugal and Spain as well, ocupied fortress in the coast of North Morocco.
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So is very interesting the study of the Iberian sources for the Tetuan history.
Over dl in both centuries XVI and XVII.

Thiswork collect several years of effortsin the Morocco history and especially
in the North of the country.

We give to research, useful itemsin the future.



